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Attenzione, rischio di sc connetter

I
Portez des gants !

Schutzleiteranschluss

IP 20

R

25°C

IP 20

.

25°C

4.6
42.1

3

4

Nicht im Lieferumfang enthalten! | Not
included! | Non incluse! | Non inclus!

N L N blau | blue | blu |  bleu
 gelb/grün | yellow/green | giallo/verde | jaune/vert
L schwarz oder braun | black or brown | 
 nero o marrone | noir ou marron

Use gloves!
Indossare i guanti!
Portez des gants!

protection class
classe di protezione
classe de protection

Lampada ad incasso a parete
Applique murale encastrée

sempre chiuso. 
L‘ambito di applicazione previsto e il metodo di montaggio dell‘apparecchio d‘illuminazione devono 

-

la tensione di rete dell‘apparecchio deve essere disattivata per motivi di sicurezza. 
Lasciare raffreddare completamente la lampada per evitare scottature causate dal riscaldamento 
dell‘apparecchio.

sostituzione e l‘uso delle lampade. 
Utilizzare guanti tessili onde evitare impronte digitali permanenti. Utilizzare un panno morbido e 

pulizia selezionato in una piccola area non visibile. Pulire la lampada / le lampade con una pressione 
moderata. 

-
nica.

produttore. 

Informazioni aggiornate si trovano su www.moltoluce.com.

futuri.

FR       
L‘installation et la mise en service du luminaire doivent uniquement être effectuées par un électricien 

directives applicables au domaine d‘application concerné. Le fabricant décline toute responsabilité 
pour les dommages résultant d‘une installation ou d‘une mise en service inappropriée.

-

l‘utilisation du luminaire. 

pouvant être endommagés ou détruits en cas d‘utilisation ou de manipulation inappropriée ! Lors de 

responsabilité. Il en résulte une perte de garantie.

-
tions actuelles sont disponibles sur www.moltoluce.com/. 

DE        
-

-

immer geschlossen sein.

überprüfen.

-

Leuchtmittel einzuhalten. 

-

-

stellen wir jederzeit unter www.moltoluce.com zur Verfügung.

EN       

for damages caused by faulty mounting and commissioning.

 
mounting.

works on the lamp (e.g. cleaning). 

operating illuminants. 
-

-
ted.

www.
moltoluce.com. 
Keep well this mounting instructions for any future maintanance!

IT       

normative applicabili per il suddetto campo di applicazione. Il produttore non si assume alcuna 

installazione e di montaggio. 
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DE        
-

-

immer geschlossen sein.

überprüfen.

-

Leuchtmittel einzuhalten. 

-

-

stellen wir jederzeit unter www.moltoluce.com zur Verfügung.

EN       

for damages caused by faulty mounting and commissioning.

 
mounting.

works on the lamp (e.g. cleaning). 

operating illuminants. 
-

-
ted.

www.
moltoluce.com. 
Keep well this mounting instructions for any future maintanance!

IT       

normative applicabili per il suddetto campo di applicazione. Il produttore non si assume alcuna 

installazione e di montaggio. 

sempre chiuso. 
L‘ambito di applicazione previsto e il metodo di montaggio dell‘apparecchio d‘illuminazione devono 

-

la tensione di rete dell‘apparecchio deve essere disattivata per motivi di sicurezza. 
Lasciare raffreddare completamente la lampada per evitare scottature causate dal riscaldamento 
dell‘apparecchio.

sostituzione e l‘uso delle lampade. 
Utilizzare guanti tessili onde evitare impronte digitali permanenti. Utilizzare un panno morbido e 

pulizia selezionato in una piccola area non visibile. Pulire la lampada / le lampade con una pressione 
moderata. 

-
nica.

produttore. 

Informazioni aggiornate si trovano su www.moltoluce.com.

futuri.

FR       
L‘installation et la mise en service du luminaire doivent uniquement être effectuées par un électricien 

directives applicables au domaine d‘application concerné. Le fabricant décline toute responsabilité 
pour les dommages résultant d‘une installation ou d‘une mise en service inappropriée.

-

l‘utilisation du luminaire. 

pouvant être endommagés ou détruits en cas d‘utilisation ou de manipulation inappropriée ! Lors de 

responsabilité. Il en résulte une perte de garantie.

-
tions actuelles sont disponibles sur www.moltoluce.com. 

The sensor  module has a minimum detection 
range of 0.2 m and maximum range of 1.0m


